
Глава 1625 – Великий Бог Гаруда!

Все враги были уничтожены одним движением и вокруг воцарилась смертельная тишина.
Слышен был только свист метели и гул истребителя в небе.

Люди на борту истребителя замерли, не двигаясь, словно их горло кто-то держал за горло. Не
то чтобы они не хотели двигаться, но они забыли, как двигаться.

— Что случилось? Что, черт возьми, только что произошло? Где все боги и бессмертные? Где
Четыре Небесных Короля и женщины Куньлуня? — Ошарашенно воскликнул начальник Ло.
Рация в его руке с грохотом упала на пол.

Глаза Сяо Ай стали большими. Ее пальцы побледнели, так как она слишком крепко сжимала
видеокамеру.

Никто не ожидал, что все так закончится. Как раз, когда все волновались за Бу Фана, он просто
отмахнулся ладонью, словно просто вытер небо квадратом ткани, и все Боги и Бессмертные,
включая Четырех Небесных Королей, были стерты с лица земли.

Он был настолько силен, что у всех перехватило дыхание, и настолько быстр, что никто не
успел среагировать. «Это же Четыре Небесных Короля, Божественные Хранители Небесного
Двора! Разве ты не можешь хотя бы проявить к ним уважение, сражаясь с ними подольше?»

Уголок рта Сяо Ай дернулся. В следующий момент она что-то вспомнила и быстро посмотрела
на видеокамеру в своей руке. — Перемотать! Перемотать! Я должна выяснить, что сейчас
произошло...

Однако, просмотрев запись, Сяо Ай замерла на очень долгое время.

...

Метель продолжала бушевать. Ламы, лежавшие на земле, были ошеломлены. Глядя на пустое
небо, они чувствовали себя так, словно их души унесло ударом ладони. — Он точно... человек?

Нетери подумала, что это ерунда. С силой Бу Фана то, что он сделал, было совершенно
нормально.

— Великий Бог Гаруда! Выходи... — Индийский бог не успел договорить фразу, когда его глаза
стали большими, и он начал кашлять, как будто его горло держала большая рука. То, что
произошло, было слишком страшно.

— Я... Великий Бог Гаруда, тебе лучше вернуться... — В этот момент индийскому богу
захотелось пропасть. Однако массив уже был активирован. Кроме того, он пролил столько
крови, что не хотел сдаваться просто так.

Поэтому массив начал мигать. Из него вырвался луч света, соединился с небом и разорвал
пустоту на части.

Сцепив руки за спиной и закрыв глаза, Бу Фан стоял в воздухе. Со стороны выглядело, будто он
просто отмахнулся ладонью, но на самом деле это был эффект от использования божественной
силы.

Невидимое подавление все еще существовало на Земле. Возвращение Птицы Вермилион



восстановило часть его сил, но он все еще не мог использовать Силы Закона. В Хаотической
Вселенной существовало три тысячи Законов, но на Земле Бу Фан отмечал, что система власти
была иной.

Бессмертные Небеса были эквивалентны богам в Хаотической Вселенной, и для Бу Фана
убийство богов ударом ладони было чем-то совершенно нормальным.

Он открыл глаза. Взгляд его был спокоен. В конце концов, он видел великие бури, был
свидетелем того, как бесчисленное количество людей погибло или было ранено, когда Демоны
Душ вторглись в Хаотическую Вселенную. Его опыт сформировал то, как он действовал сейчас.

Бу Фан открыл рот и выдохнул. Внезапно он нахмурился, а затем повернулся и посмотрел куда-
то вдаль. В той стороне он увидел вращающийся кровавый массив. Внутри него зарождалась
ужасная аура и до его уха доходил всё нарастающий гул.

Когда Бу Фан перевел взгляд на него, индийский бог, только что закончивший рисовать
массив, почувствовал, что все силы покинули его ноги. Не раздумывая, он повернулся и
помчался вдаль, не обращая внимания на Великого Бога, который вот-вот должен был
выползти из массива.

Индийский бог был до смерти напуган Бу Фаном. Ударом ладони он уничтожил множество
бессмертных, которые были намного сильнее его. — Мой господин Гаруда, прости меня!

Массив закрутился, и пустота разорвалась на части. Казалось, что в массиве появилась
большая золотая птица. Гаруда был индийским богом, божественной птицей с золотыми
крыльями, которая была бессмертна и могла возрождаться из огня. Это делало его похожим на
феникса Хуа.

Даже когда пустота была разорвана на части, в разных местах Хуа начались волнения.

...

С Бессмертной горы Куньлунь донесся яростный рев, от которого в небе раздались раскаты
грома. Земля расширилась, и Куньлунь, как одна из благословенных земель Бессмертных,
разрослась до десятков тысяч миль в ширину. Однако в этот момент он дрожал, несмотря на
свои огромные размеры.

— Я не могу поверить, что мои девушки мертвы... Кто убил их?! Кто посмел убить служанок,
служащих Королеве Запада?!

Холодный, гневный голос потряс весь Куньлунь.

— Бессмертные Куньлуня будут охотиться за этой девчонкой до конца света! — прокричала
Королева Запада. Она послала своих служанок убить злую девушку и вернуть Божественный
Артефакт. Теперь, когда они погибли, это должно быть связано с ней. Даже если это не она
убила их, она должна быть как-то связана с их смертью!

...

На Бессмертном острове Пенглай раздавался звук Великого Пути, а над морем мерцали волны
бессмертной энергии.

Внезапно сидящий в центре бессмертного храма даос с разноцветным кольцом света за головой



прекратил читать лекцию. Его глаза расширились, и в них появилось слабое раздражение.

— Четыре Небесных Короля... мертвы?! Этот человек слишком... необуздан!

Как только раздался его голос, все люди в храме были потрясены.

— Как такое может быть? Четыре Небесных Короля являются Бессмертными Небес, и они даже
могли убить Бессмертного Короля своей Печатью Небесного Короля! Кто на Планете Предков
способен убить их?

— Неужели у этого человека хватит сил убить их? Это же невозможно!

— Четыре Небесных Короля - это Божественные Генералы Небесного Двора. Теперь, когда
Планета Предков восстановилась, Небесный Двор собирается вернуться. Однако в этот момент
Божественные Генералы пали. Это дурное предзнаменование!

Бессмертные в храме перешептывались между собой. Они выглядели удивленными и
недоверчивыми, ведь Четыре Небесных Короля считались самыми сильными бессмертными
среди них.

Шэнь Гунбао был среди толпы и выглядел обрадованным. «К счастью, я успел убежать. Иначе
ярость лидера секты была бы вызвана моей смертью...», подумал он про себя.

Даос закрыл глаза и что-то прорицал пальцами. Казалось, что вокруг него витает невидимая
сила. Затем он открыл глаза и сказал, мерцая глубоким взглядом: — Из четырех Божественных
Артефактов злой человек приобрел два. Удача Планеты Предков собрана на этом злом
человеке... Он станет самой большой проблемой для нас.

Внезапно под даосом возникло бессмертное облако, которое вынесло его из храма и зависло в
воздухе. Взглянув на горизонт, простирающийся насколько хватало глаз, он сказал: —
Восстановление Планеты Предков ускорилось. Теперь Бессмертные Короли могут наносить
удары. Этот человек должен быть уничтожен, а Четыре Небесных Короля должны быть
отомщены...

...

На вершине Гималай раздался звонкий птичий крик. В воздухе запылало пламя, и из него
вылетела большая золотая птица. Вылетев из массива, птица превратилась в бога с головой
птицы и телом человека. Он был облачен в золотые пернатые доспехи, по всему телу у него
были золотые кольца, которые придавали ему мистическую атмосферу.

Это был индийский Великий Бог Гаруда. Выйдя из массива, он огляделся вокруг и устремил
свой взгляд на Бу Фана. В этот момент ему противостоял только Бу Фан. Что касается
призывателя, то он просто проигнорировал его.

— Али джили гули джива... — Гаруда шагнул вперед и начал говорить, но Бу Фан не мог его
понять. В конце концов, он был индийским богом. Осознав это, он использовал свой
Божественный Разум вместо голоса, и на этот раз Бу Фан смог его понять.

— Отдай мне Божественный Артефакт... и я сохраню тебе жизнь...

Гаруда парил в воздухе, вокруг него пылало золотое пламя. Он был Богом Индии. Как Великий
Бог под началом Лорда Шивы, он был чрезвычайно силен, сравнимый с Бессмертными



Королями Хуа.

Несмотря на то, что сейчас он находился на территории Хуа, он не испытывал страха. Если бы
он действительно встретил Бессмертного Короля, он всегда мог бы убежать. Кроме того, его
нельзя было убить. Его способность к регенерации делала его чрезвычайно живучим.

На борту истребителя начальник Ло и остальные сузили глаза.

— Это Гаруда, Бог Индии, олицетворяющий бессмертие! — сказал начальник Ло. Увидев
страшную силу Бу Фана, он смог сохранить самообладание даже перед лицом такого
могущественного бога.

— Птица? Этот индийский бог ничего не знает о привычках старшего... — расслаблено и
радостно выдохнула Сяо Ай.

В современном мире, где правили Боги и Бессмертные, для смертных было облегчением, что
кто-то может наказать Богов и Бессмертных подобным образом. Согласно тому, что они
узнали, появление Богов и Бессмертных привело к фундаментальным изменениям.

В конце концов, никто не знал, хороши или плохи появившиеся Боги и Бессмертные. Была одна
маленькая страна, все жители которой были убиты Богом, которому они поклонялись. Не все
Боги были хорошими.

— Привычки старшего? — Вскинул брови её начальник. Какие привычки были у Бу Фана?

— Большая птица остаётся птицей, не так ли? Босс, кажется ли вам, что эта Гаруда очень
похож на златокрылого грача из нашего мифа? Есть старая поговорка, что грач превратился из
куна, и он такой огромный, что для его приготовления понадобится два гриля, один со
специальным соусом, другой с чили... — сказал Сяо Ай.

Ошеломленный, начальник Ло уставился на Сяо Ай. Он наконец понял, что она имела в виду,
вспомнив, что горностай Мо Лишоу был пойман Бу Фаном и хранился как пищевой ингредиент.
Похоже, что и у этой большой индийской птицы будет печальный конец.

Гаруда высоко поднял голову. Согласно классификации бессмертных Хуа, он был бессмертным
королем. Хотя он был обычным, он уже мог делать все, что хотел, на сегодняшней Земле.
Поскольку это был его дебют, он должен был устроить грандиозное шоу.

Бу Фан равнодушно посмотрел на Гаруду. Затем он поднял Небесную Плиту Белого Тигра и
сказал: — Это то, что ты ищешь?

Глаза Гаруды мгновенно загорелись. — Да!

— Лови... — Бу Фан дернул уголком рта. После этого он легонько толкнул плиту в сторону
Гаруды.

Плита понеслась по небу дугой. Гаруда жадно поднял руки. Это был Божественный Артефакт,
за который боролись все Боги и Бессмертные мира. Если он сможет захватить его и вернуть
обратно, Великий Бог Брахма непременно наградит его высшей возможностью!

Внезапно Гаруда почувствовал что-то неладное. Плита не сбавляла скорости, приближаясь к
нему. С грохотом он поймал ее, а затем его глаза мгновенно расширились, когда он
почувствовал, как его захлестнула огромная сила. В следующее мгновение плита врезалась



ему в лицо.

Он тут же превратился в большую золотую птицу, пылающую золотым божественным
пламенем, взмахнул крыльями и взмыл в небо.

— Ты приближаешь смерть!

— О? Золотокрылый грач? — произнёс Бу Фан, внезапно появившись над Гарудой. — Нет... Я
думаю, что ты птица смешанной крови.

Гаруда замер. У него внезапно появилось плохое предчувствие. «Что пытается сделать этот
Бессмертный?»

Раздался громкий удар и Бу Фан ударил Гаруду по голове. Его божественная сила струилась
вокруг кулака. На этот раз он не стал тянуть с ударом.

Гаруда вскрикнул, когда удар сбил его с небес и бросил на землю горы. Удар был настолько
сильным, что уменьшил высоту горы.

Когда индийский бог, поднявшийся над Гималаями, услышал этот крик, он содрогнулся. —
Дорогой Великий Бог Гаруда, береги себя...

«О?» Глаза Бу Фана загорелись, когда он увидел, как Гаруда снова взмыл в небо, объятый
пламенем. Что означала бессмертная птица? Это означало... бесконечный запас ингредиентов!

Уголки рта Бу Фана дернулись, и он нанес еще один удар. Гаруда снова вскрикнул, а затем
затих. Мгновение спустя он снова взмыл в небо, купаясь в пламени... На мгновение воздух
наполнился криками Гаруды.

Спустя долгое время слабый Гаруда был пойман Бу Фаном и брошен в хранилище Системы. От
начала и до конца его жизнь была наполнена лишь печалью.

«Проклятье... Я - Великий Бог Гаруда, существо, сравнимое с Бессмертным Королем Хуа!
Почему меня кто-то схватил в качестве ингредиента?! Откуда взялся этот дьявол? Господь
Брахма... Спаси меня!»

Как бы Гаруда ни молил, Бу Фан просто запихнул его в хранилище Системы.

Люди на борту истребителя потеряли дар речи.

Внизу Бу Фан подошел к Нетери и сел на землю. Фокси бегала вокруг них. На тихой вершине
горы он развел серебряный костер. Затем он достал крыло золотой птицы, удалил перья и
положил его жариться на пламени.

http://tl.rulate.ru/book/4793/1508408


